2005R0382 — FI — 01.01.2007 — 002.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin.Toimielimet eivit vastaa sen sisillosta.

»B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 382/2005,
annettu 7 paivina maaliskuuta 2005,

kuivatun rehun yhteisestd markkinajirjestelystid annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1786/2003
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnoisti

(EYVL L 61, 8.3.2005, s. 4)

Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivamaara
» M1 Iz(é)égission asetus (EY) N:o 432/2006, annettu 15 pdivdnd maaliskuuta L 79 12 16.3.2006
» M2 Komission asetus (EY) N:o 1913/2006, annettu 20 pdivand joulukuuta L 365 52 21.12.2006
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 382/2005,
annettu 7 piivind maaliskuuta 2005,

kuivatun rehun yhteisesti markkinajirjestelysti annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1786/2003 soveltamista  koskevista
yksityiskohtaisista siinnoéisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kuivatun rehun yhteisestd markkinajérjestelystd 29 pii-
véand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1786/2003
(") ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid kos-
kevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijarjestelmistd
sekd asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o 1452/2001, (EY) N:o
1453/2001, (EY) N:o 1454/2001, (EY) N:o 1868/94, (EY) N:o
1251/1999, (EY) N:o 1254/1999, (EY) N:o 1673/2000, (ETY) N:o
2358/71 ja (EY) N:o 2529/2001 muuttamisesta 29 pdivdnd syyskuuta
2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 () ja erityisesti
sen 71 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Koska neuvoston asetus (EY) N:o 603/95 (°) on korvattu asetuk-
sella (EY) N:o 1786/2003, on aiheellista antaa uudet soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnét. Yksityiskohtaisista sdanndista
neuvoston asetuksen (EY) N:o 603/95 kuivarehualan yhteisen
markkinajdrjestelyn soveltamiseksi 6 pdivdnd huhtikuuta 1995
annettu komission asetus (EY) N:o 785/95 (*) olisi sen vuoksi
kumottava.

(2)  Selvyyden vuoksi olisi muotoiltava joukko médritelmia.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 9 artiklassa madritellyt edellytyk-
set huomioon ottaen kyseisten tuotteiden vdhimmdislaatu olisi
ilmaistava kosteus- ja valkuaispitoisuutena. Kauppatapojen huo-
mioon ottamiseksi kosteuspitoisuus olisi eriteltdvd tiettyjen val-
mistusmenetelmien mukaisesti.

(4)  Asetuksessa (EY) N:o 1786/2003 sédddettyjen tukien ulkopuolelle
olisi jétettdva rehu, joka on perdisin sellaisilta viljelyaloilta, joista
maksetaan jo asetuksen (EY) N:o 1782/2003 IV osastossa sdi-
dettyd tukea.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 13 artiklassa sdddetddn, ettd ja-
senvaltioiden on otettava kdyttoon valvontajédrjestelmi sen var-
mistamiseksi, ettd kaikki yritykset tai dehydratoitavan rehun os-
tajat noudattavat mainitussa asetuksessa méériteltyjd edellytyksia.
Mainitun valvonnan helpottamiseksi ja tukeen oikeuttavien edel-
lytysten noudattamisen varmistamiseksi olisi sdddettdvad, ettd ja-
lostusyrityksiin ja dehydratoitavan rehun ostajiin sovelletaan hy-
viksymismenettelyd. Sen vuoksi olisi méériteltiva jalostusyritys-
ten tukihakemuksissa, varastokirjanpidossa ja toimitusilmoituk-

(") EUVL L 270, 21.10.2003, s. 114. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 583/2004 (EUVL L 91, 30.3.2004, s. 1).

(®» EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 118/2005 (EUVL L 24, 27.1.2005,
s. 15).

(®) EYVL L 63, 21.3.1995, s. 1.

(*) EYVL L 79, 7.4.1995, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1413/2001 (EYVL L 191, 13.7.2001, s. ).
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sissa tarvittavat merkinnat. Liséksi olisi vahvistettava muut toimi-
tettavat todistusasiakirjat.

Kuivatun rehun laatuvaatimusten noudattaminen on varmistettava
tiukoilla tarkastuksilla, jotka perustuvat yrityksestd toimitettavista
valmiista tuotteista sddnnollisesti otettaviin ndytteisiin. Jos nditid
tuotteita sekoitetaan muiden ainesten kanssa, ndytteet olisi otet-
tava ennen sekoittamista.

Sen varmistamiseksi, ettd yrityksille toimitetut raaka-aineiden
madrdt ja niistd viedyt kuivattujen rehujen méérét vastaavat toi-
siaan, on tarpeen, ettd mainitut yritykset punnitsevat jarjestelmél-
lisesti jalostettavan rehun ja madrittdvat sen kosteuspitoisuuden.

Jalostettavan rehun kaupan pitdmisen helpottamiseksi ja toimival-
taisten viranomaisten tukioikeuden varmistamiseksi suorittamien
tarpeellisten tarkastusten mahdollistamiseksi on tarpeen, ettid yri-
tysten ja viljelijoiden viliset sopimukset tehddin ennen raaka-
aineiden toimittamista ja toimitetaan toimivaltaisille viranomai-
sille ennen tiettyd pdivimadrdd, jotta ndmé voivat arvioida tuo-
tantomédrdn etukdteen. Sen vuoksi on vélttdimatontd, ettd sopi-
mukset tehddédn kirjallisina ja ettd niistd kdy ilmi erityisesti sopi-
muksentekopdivd, kyseessd oleva markkinointivuosi, sopimus-
puolten nimet ja osoitteet, jalostettavien tuotteiden laatu ja vilje-
lylohko, jolla jalostettava rehu on viljelty.

Joissakin tapauksissa sopimuksia ei sovelleta, jolloin jalostusyri-
tysten on laadittava toimitusilmoitukset, jotka tayttavét sopimuk-
siin sovellettavat edellytykset.

Tukijérjestelmidn yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi
olisi médritettivd tukien maksamista koskevat yksityiskohtaiset
saannot.

Asetuksessa (EY) N:o 1786/2003 sdddetddn kussakin tuotantovai-
heessa tehtévistd tarkastuksista, myos vaihtamalla tietoja asetuk-
sessa (EY) N:o 1782/2003 sdddetyn yhdennetyn hallinto- ja val-
vontajdrjestelmén kanssa. Sen vuoksi on suotavaa yhdistdd ky-
seisten viljelylohkojen tunnistamiseen liittyvit tarkastukset timén
jarjestelmin mukaisesti suoritettaviin tarkastuksiin.

Kun on kyse asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessd V tarkoite-
tusta jarjestelmistd, toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtivi
sopimuksissa ja/tai toimitusilmoituksissa mainittujen viljelylohko-
jen ja tuottajien tilatukihakemuksissaan ilmoittamien viljelylohko-
jen ristiintarkastuksia, jotta tukea ei myOnnettdisi perusteetto-
masti.

Asetuksessa (EY) N:o 1786/2003 ja tdssd asetuksessa sdddettyjen,
erityisesti tukioikeutta koskevien edellytysten noudattamisen var-
mistamiseksi olisi sdddettdvd erdisti tuen alennuksista ja tuen
ulkopuolelle jattdmisistd, jotta estettdisiin kaikkinaiset vaérinkay-
tokset, mutta samalla olisi otettava huomioon oikeasuhteisuuden
periaate sekd ylivoimaisista esteistd ja poikkeuksellisista olosuh-
teista johtuvat erityisongelmat. Alennukset ja tuen ulkopuolelle
jattdmiset olisi painotettava sdéntdjenvastaisuuden vakavuuden
mukaan ja olisi sdddettivd mahdollisuudesta jéttdd kokonaan
vaille tukea maératyksi ajaksi.

Kuivatun rehun markkinoiden moitteettoman hallinnon varmista-
miseksi on tarpeen, etté tietyt tiedot toimitetaan komissiolle sdén-
nollisesti.

Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 23 artiklan mukaisesti vuonna
2008 annettavaksi sdddetyn alaa koskevan kertomuksen laatimista
varten olisi otettava kdyttoon tiedonannot, jotka koskevat rehun
viljelyaloja ja kuivatun rehun tuotantoon liittyvdd energiankulu-
tusta.
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(16)  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 21 artiklan mukaisesti on tarpeen
sddtdd 31 pdivan maaliskuuta 2005 mukaisia varastoja koskevasta
siirtyméitoimenpiteesta.

(17)  Sellaisia tapauksia varten, joissa sovelletaan asetuksen (EY) N:o
1782/2003 71 artiklassa sdddettyd vapaaehtoista siirtymékautta,
olisi vahvistettava mainitussa artiklassa tarkoitetun tuen edellytyk-
set.

(18) Asetusta (EY) N:o 1786/2003 sovelletaan 1 pdivdstd huhtikuuta
2005 eli paivastd, jona markkinointivuosi 2005/2006 alkaa. Sen
vuoksi titd asetusta olisi sovellettava samasta paivisti alkaen.

(19) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan ja suorien
maksujen hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU

TAVOITE, MAARITELMAT JA TUKIKELPOISUUDEN
EDELLYTYKSET

1 artikla

Tavoite

Téssd asetuksessa vahvistetaan kuivatun rehun yhteisestd markkinajér-
jestelystd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1786/2003 sovelta-
mista koskevat yksityiskohtaiset sadnnot.

2 artikla

Miaritelmat

Téassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’kuivatulla rehulla’ asetuksen (EY) N:o 1786/2003 1 artiklassa tar-
koitettuja tuotteita, jotka jaetaan seuraaviin luokkiin:

a) ’dehydratoitu rehu’, jolla tarkoitetaan mainitun artiklan a alakoh-
dan ensimmadisessd ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettuja tuot-
teita, jotka on keinotekoisesti ldmpdokuivattu, ja joihin kuuluvat
‘muut vastaavat rehutuotteet’, joilla tarkoitetaan kaikkia CN-koo-
diin 1214 90 90 kuuluvia keinotekoisesti lampdkuivattuja nurmi-
rehutuotteita, ja erityisesti seuraavia:

— nurmipalkokasvit,
— nurmiheinét,

— asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteessd IX olevassa I koh-
dassa tarkoitetut vihrednd korjatut kokonaiset tuleentumatto-
mat viljakasvit;

b) ’aurinkokuivattu rehu’, jolla tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1786/2003 1 artiklan a alakohdan toisessa ja neljannessd alakoh-
dassa tarkoitettuja tuotteita, jotka on kuivattu muuten kuin keino-
tekoisella ldampdkuivauksella ja jauhettu;

¢) ’valkuaisainetiivisteet’, joilla tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1786/2003 1 artiklan b alakohdan ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitettuja tuotteita;

d) ’dehydratoidut tuotteet’, joilla tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1786/2003 1 artiklan b alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitet-
tuja tuotteita;
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2) ’jalostusyritykselld’ asetuksen (EY) N:o 1786/2003 7 artiklassa tar-
koitettua kuivattua rehua jalostavaa yritystd, jonka jésenvaltio, jossa
yritys toimii, on asianmukaisesti hyviksynyt ja joka:

a) dehydratoi tuorerehua kiyttden kuivaajaa, joka tdyttdd seuraavat
edellytykset:

— sisdantuloilman l&mpdétilan on oltava vahintddn 250 °C; hih-
nakuivureiden, joiden sisddntuloilman ldmpdétila on véhintddn
110 °C ja jotka ovat saaneet hyviaksynnin ennen markkinoin-
tivuoden 1999/2000 alkua, ei tarvitse kuitenkaan tdyttad titd
edellytysta,

— rehun dehydratointi saa kestdd enintddn kolme tuntia,

— rehua kerroksittain kuivattaessa kunkin kerroksen paksuus saa
olla enintdéin yksi metri;

b) tai jauhaa aurinkokuivattua rehua;
c¢) taikka valmistaa valkuaisainetiivisteita;

3) ’kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostajalla’ asetuksen (EY) N:o
1786/2003 10 artiklan ¢ alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua luon-
nollista henkil6a tai oikeushenkil6d, jonka jasenvaltio, jossa henkild
toimii, on asianmukaisesti hyviksynyt ja joka ostaa tuottajilta tuore-
rehua sen toimittamiseksi jalostusyrityksille;

4) ’erélld’ yhdelld kertaa jalostusyrityksestd toimitettua méaéritettyd re-
hun méirdd, joka on koostumuksensa, kosteuspitoisuutensa ja val-
kuaisainepitoisuutensa osalta laadultaan yhteniisti;

5

~

’seoksella’ eldinten ruokintaan tarkoitettua tuotetta, joka sisdltdd ja-
lostusyrityksessd kuivattua ja/tai jauhettua rehua ja muita liséttyjd
aineita.

’Lisétyt aineet’ ovat erityyppisid tuotteita kuin kuivattu rehu, sidonta-
aineet ja paakkuuntumisenestoaineet mukaan luettuina, tai saman-
tyyppisid mutta muualla kuivattuja ja/tai jauhettuja tuotteita.

Kuivattua rehua, joka sisdltdd lisittyjd aineita enintddn 3 prosenttia
lopputuotteen kokonaispainosta, ei voida kuitenkaan pitdd seoksena,
jos rehuun lisdttyjen aineiden typen kokonaispitoisuus on enintdin
2,4 prosenttia niiden kuiva-aineesta;

6) ’viljelylohkolla’ asetuksen (EY) N:o 1782/2003 18 ja 20 artiklassa ja
komission asetuksen (EY) N:o 796/2004 (') 6 artiklassa tarkoitetun
yhdennetyn hallinto- ja valvontajérjestelméin viljelylohkojen tunnis-
tusjdrjestelmédn mukaisesti tunnistettuja lohkoja;

7) ’tilatukihakemuksella’ asetuksen (EY) N:o 1782/2003 22 artiklassa ja
asetuksen (EY) N:o 796/2004 12 ja 14 artiklassa tarkoitettua tukiha-
kemusta;

8) ’kuivatun rehun erén lopullisella vastaanottajalla’ henkilod, joka on
viimeisend ottanut vastaan kyseisen erdn siind muodossa, joka silld
oli sen jalostuslaitoksesta ldhtiessd, ja joka joko jalostaa kuivatun
rehun tai kdyttdd sen eldinten ruokintaan.

3 artikla
Tukikelpoiset tuotteet
Tatd asetusta sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1786/2003 4 artiklassa
sdddettyd tukea voi saada rehu, joka tdyttdd eldinten ruokintaan tarkoi-

tettujen tuotteiden markkinoille saattamista koskevat vaatimukset ja
joka:

() EUVL L 141, 30.4.2004, s. 18.



2005R0382 — FI — 01.01.2007 — 002.001 — 6

a) ldhtee sellaisenaan tai seoksena jalostusyrityksen alueelta tai, jos sitd
ei voida varastoida kyseiselld alueella, mistd tahansa sen ulkopuolella
olevasta varastointipaikasta, jossa annetaan riittdvét takeet varastoi-
dun rehun tarkastamiseksi ja jonka toimivaltainen viranomainen on
ennakolta hyviksynyt;

b) jolla on sen jalostusyrityksestd ldhtiessd seuraavat ominaisuudet:
1) enimmdiskosteuspitoisuus:

— aurinkokuivatun rehun, dehydratoidun ja jauhetun rehun, val-
kuaisainetiivisteiden ja dehydratoitujen tuotteiden osalta 12
prosenttia,

— muun dehydratoidun rehun osalta 14 prosenttia;
i) raakavalkuaisen vdhimmadispitoisuus kuiva-aineesta:

— dehydratoidun rehun, aurinkokuivatun rehun ja dehydratoitu-
jen tuotteiden osalta 15 prosenttia;

— valkuaisainetiivisteiden osalta 45 prosenttia.

Tukioikeus on rajoitettu tuoteméadriin, jotka on saatu asetuksen (EY) N:o
1782/2003 51 artiklassa tarkoitetussa maatalouskdytossd olevilla pals-
toilla tuotetusta rehusta kuivattamalla.

4 artikla

Tuen ulkopuolelle jittiminen

Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 4 artiklassa sdddettyd tukea ei makseta
rehusta, joka on perdisin viljelyaloilta, jotka saavat asetuksen (EY) N:o
1782/2003 IV osastossa sdddettyd tukea.

Asetuksen (EY) N:o 1782/2003 IV osaston 9 luvussa tarkoitettua sie-
mentukea saavien viljelyalojen osalta jalostustuen ulkopuolelle jattédmi-
nen rajoittuu kuitenkin rehukasveihin, joiden siemenet on korjattu.

Toisaalta sellaiset viljelyalat, jotka saavat asetuksen (EY) N:o
1782/2003 IV osaston 10 luvussa tarkoitettua peltokasvien pinta-alatu-
kea, voivat saada tukea kuivatuksi rehuksi jalostamiseen edellyttéen, ettd
ne on kylvetty kokonaan peltokasveille paikallisten edellytysten mukai-
sesti.

2 LUKU

JALOSTUSYRITYKSET JA KUIVATTAVAN JA/TAI
JAUHETTAVAN REHUN OSTAJAT

5 artikla

Jalostusyritysten hyviksyminen

Edelld 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hyviksyntdd varten jalostusyri-
tyksen on:

a) toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle asiakirjat, joihin sisdltyy:

i) kuvaus jalostusyrityksen alueesta ja erityisesti tiedot paikoista,
joiden kautta jalostettavat tuotteet tuodaan yrityksen alueelle ja
joiden kautta kuivattu rehu toimitetaan yrityksestd, jalostukseen
kaytettyjen tuotteiden ja lopputuotteiden varastointipaikoista sekd
jalostustilojen sijainnista;

ii) kuvaus 2 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen tdiden suorittamiseksi
kaytettdvistd teknisistd laitteista, erityisesti dehydratointiuuneista
ja jauhatuslaitteista sekd niiden haihdutuskapasiteetista tunnissa
ja toimintaldmpdtilasta, sekd punnituslaitteista;
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iii) luettelo ennen dehydratointia tai sen aikana lisdtyistd aineista ja
ohjeellinen luettelo valmistuksessa kdytetyistd muista tuotteista ja
lopputuotteista;

iv) mallit 12 artiklassa tarkoitetun varastokirjanpidon rekistereisti;

b) annettava toimivaltaisen viranomaisen kaytto6n ajan tasalla oleva
varastokirjanpitonsa ja liikekirjanpitonsa;

c) helpotettava tarkastustoimia;

d) noudatettava asetuksessa (EY) N:o 1786/2003 ja tdssd asetuksessa
sdddettyjd edellytyksia.

Jos a alakohdan ensimméisessd alakohdassa tarkoitettujen asiakirjojen
yhtd tai useampaa osaa muutetaan, jalostusyrityksen on ilmoitettava siitd
toimivaltaiselle viranomaiselle kymmenen kalenteripdivdn kuluessa saa-
dakseen vahvistuksen hyvéksynniille.

6 artikla

Kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostajan hyviksyminen

Edelld 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua hyvéksyntdé varten kuivattavan
ja/tai jauhettavan rehun ostajan on:

a) pidettdva kyseisistéd tuotteista luetteloa, josta kéy tuotekohtaisesti ilmi
vahintddn péivittdiset ostot ja myynnit sekd maininta kunkin erén
mafrdstd, tuotteen toimittaneen tuottajan kanssa tehdystd sopimuk-
sesta ja tarvittaessa vastaanottavasta jalostusyrityksesti;,

b) annettava toimivaltaisen viranomaisen kayttoon ajan tasalla oleva
varastokirjanpitonsa ja liikekirjanpitonsa;

c¢) helpotettava tarkastustoimia;

d) noudatettava asetuksessa (EY) N:o 1786/2003 ja tdssd asetuksessa
sdddettyjd edellytyksia.

7 artikla

Hyviksynnin myontiminen ja peruminen

Asianomaisten on haettava 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja hy-
viksynt6jd ennen markkinointivuoden alkua.

Kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on mydnnettdvd hy-
viksynnit ennen markkinointivuoden alkua. Toimivaltainen viranomai-
nen voi poikkeustapauksissa myontdd viliaikaisen hyvéiksynndn enin-
tddn kahden kuukauden kuluessa kyseisen markkinointivuoden alusta.
Tallaisessa tapauksessa yritystd pidetddn hyvaksyttynd toimivaltaisen
viranomaisen myontdméain lopulliseen hyviksyntiédn asti.

Kun yksi tai useampi 5 tai 6 artiklassa sdddetyistd edellytyksisté ei endé
tdyty, toimivaltaisen viranomaisen on peruttava hyviksynti, ellei jalos-
tusyritys tai kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostaja toteuta ongelman
vakavuuden perusteella vahvistettavan méérdajan puitteissa tarvittavia
toimenpiteitd tdyttddkseen uudelleen edelld mainitut edellytykset, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta 30 artiklan soveltamista.

8 artikla
Rehun valmistusta koskevat velvollisuudet
Jos jalostusyritys valmistaa yhtdiltd dehydratoitua rehua ja/tai valkuai-
sainetiivisteitd ja toisaalta aurinkokuivattua rehua:

a) dehydratoitua rehua on valmistettava eri tiloissa tai paikoissa kuin
aurinkokuivattua rehua;
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b) néilld kahdella eri tavalla valmistetut tuotteet on varastoitava eri
paikkoihin;

¢) yhteen ndistd ryhmistd kuuluvan tuotteen sekoittaminen toiseen ryh-
madn kuuluvan tuotteen kanssa yrityksessd on kiellettya.

9 artikla

Tuotteiden yritykseen tuontia ja yrityksesti vientid koskevat
velvollisuudet

Ennen kuin jalostusyritys tuo seosten valmistusta varten alueelleen
muita tuotteita kuin kuivattavaksi ja/tai jauhettavaksi tarkoitettua rehua,
sen on ilmoitettava tdstd kyseisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle ja eriteltivd sen alueelle tuotujen tuotteiden laji ja méart.

Jos jalostusyrityksen alueelle tuodaan toisessa jalostusyrityksessd kuivat-
tua ja/tai jauhettua rehua, jalostusyrityksen on lisdksi ilmoitettava toimi-
valtaiselle viranomaiselle tuodun rehun alkuperd ja maérdpaikka. Téssé
tapauksessa rehun saa tuoda yrityksen alueelle ainoastaan toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa ja sen vahvistamia edellytyksid noudattaen.

Jalostusyrityksestd ldhtenyttd kuivattua rehua saadaan tuoda uudelleen
sen alueelle ainoastaan sen uudelleen pakkaamista varten toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa ja sen vahvistamia edellytyksid noudattaen.

Tadmain artiklan mukaisesti jalostusyrityksen alueelle tuotuja tai uudel-
leen tuotuja tuotteita ei saa varastoida kyseisessd jalostusyrityksessd
kuivatun ja/tai jauhetun rehun kanssa. Ne on lisdksi merkittdva yrityksen
kirjanpitoon 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

10 artikla

Kuivatun rehun painon méirittiminen, niytteiden ottaminen ja
analysointi

1. Jalostusyrityksen on tehtdvd asetuksen (EY) N:o 1786/2003 13
artiklan 2 kohdassa sdddetty ndytteiden otto sekd kuivatun rehun pun-
nitseminen, kun kuivattu rehu ldhtee yrityksesta.

Jos kuivattu rehu sekoitetaan jalostusyrityksessé, ndytteiden otto ja pun-
nitseminen tehdién kuitenkin ennen sekoittamista.

Jos sekoittaminen tehdddn ennen kuivatusta tai sen aikana, seoksesta on
otettava ndyte kuivattamisen jélkeen; siithen on liitettivd huomautus,
jossa mainitaan, ettd kyseessd on seos, ja jossa tdsmennetddn rehuun
lisdtyn aineen laatu, nimitys ja sen typpipitoisten aineiden kokonaispi-
toisuus kuiva-aineesta ja miérd lopputuotteessa.

2.  Toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd jalostusyritys ilmoit-
taa sille jokaisen kuivatun rehun toimituksen pdivineen ja méérineen
vihintddn kaksi tyOpédivdd ennen toimitusta, jotta toimivaltainen viran-
omainen voi suorittaa tarvittavat tarkastukset.

Toimivaltaisen viranomaisen on kunakin markkinointivuonna otettava
saannollisesti ndytteitd ja tehtivd punnituksia médréstd, joka on vihin-
tddn viisi painoprosenttia yrityksestd ldhtevéstd kuivatusta rehusta ja
vahintddn viisi painoprosenttia sekoitetusta kuivatusta rehusta.

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitettu kosteuspitoisuus ja raakavalkuaisen
pitoisuus on madritettdvd ottamalla ndytteitd jokaisen jalostusyrityksestd
lahteneen tai sielld sekoitetun kuivatun rehun erén kustakin enintdén 110
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tonnin méarastd komission direktiiveissd 76/371/ETY (), 71/393/ETY
(®) ja 72/199/ETY (?) mééritellyn menetelmén mukaisesti.

Jos toimitetaan tai sekoitetaan useita lajikoostumukseltaan, kosteuspitoi-
suudeltaan ja valkuaisainepitoisuudeltaan tasalaatuisia erid, joiden yh-
teispaino on enintddn 110 tonnia, ndyte on otettava jokaisesta erasti.
Analysointi tehddan sitd vastoin ndiden néytteiden edustavan seoksen
perusteella.

11 artikla

Rehun punnitseminen ja dehydratoitavan rehun kosteuspitoisuuden
mittaaminen

1. Jalostusyritysten on madritettdvd jarjestelmailliselld punnituksella
niille jalostettavaksi toimitetun dehydratoitavan rehun ja aurinkokuiva-
tun rehun tarkat toimitetut maérat.

2. Jarjestelméllistd punnitsemista koskevaa velvollisuutta ei sovelleta,
jos kyseessd olevan yrityksen tuotanto ei ylitd 1 000:ta tonnia markki-
nointivuotta kohden ja jos yritys osoittaa jdsenvaltion toimivaltaista vi-
ranomaista tyydyttavalld tavalla, ettei sen ole mahdollista kayttdd viiden
kilometrin séteelld sijaitsevaa julkista punnituslaitosta. Tassé tapauksessa
toimitetut madrdt voidaan maérittdd soveltamalla mitd tahansa muuta
kyseessd olevan jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen ennakolta hy-
viksymdd menetelméaa.

3. Jalostusyrityksen on mitattava dehydratoitavan rehun keskiméérai-
nen kosteuspitoisuus vertaamalla kéytettyjd médrid ja saatuja kuivatun
rehun miérid keskendén.

4.  Jalostusyritysten on ilmoitettava ennen kunkin vuosineljinneksen
ensimmdisen kuukauden loppua toimivaltaiselle viranomaiselle 3 koh-
dassa tarkoitettu keskimédrdinen kosteuspitoisuus, joka on todettu de-
hydratoitavasta rehusta, jonka yritys on jalostanut edellisen vuosineljin-
neksen aikana.

12 artikla

Jalostusyritysten varastokirjanpito

1.  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 10 artiklan a alakohdassa sdddetyn
jalostusyritysten varastokirjanpidon on oltava yhteydessd liikekirjanpi-
toon, ja sen on mahdollistettava seuraavien tekijoiden péivittdinen seu-
ranta:

a) dehydratoitaviksi ja/tai jauhettaviksi tulevien tuotteiden madrdt sekd
jokaisen toimituksen osalta:

— saapumispiiva,
— madra,

— dehydratoitaviksi tarkoitettujen rehujen ja tarvittaessa aurinkokui-
vattujen rehujen asetuksen (EY) N:o 1786/2003 1 artiklassa tar-
koitettu laji tai tarkoitetut lajit,

— dehydratoitavan rehun todettu kosteuspitoisuus,

— tdmédn asetuksen 14 tai 15 artiklassa sdddetyn sopimuksen ja/tai
toimitusilmoituksen viitetiedot;

b) tuotetut maarit sekd kaikkien valmistuksessa mahdollisesti kéytetty-
jen liséttyjen aineiden maérét;

() EYVL L 102, 15.4.1976, s. 1.
() EYVL L 279, 20.12.1971, s. 7.
() EYVL L 123, 29.5.1972, s. 6.
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c) yrityksestd ldhteneet médrdt ja jokaisen erdn osalta toimituspdiva
sekd todettu kosteuspitoisuus ja valkuaisainepitoisuus;

d) ne kuivatun rehun méérét, joista jalostusyritys on jo saanut tukea ja
jotka on tuotu tai uudelleentuotu yrityksen alueelle;

e) kunkin markkinointivuoden lopussa varastossa olevan kuivatun re-
hun maéré;

f) tuotteet, jotka yritys on sekoittanut tai lisénnyt kuivattuun ja/tai jau-
hettuun rehuun, sekd ndiden tuotteiden laatu, nimitys, typpipitoisten
aineiden kokonaispitoisuus kuiva-aineesta sekéd niiden maérd loppu-
tuotteessa.

2. Jalostusyritysten on pidettdva erillistd varastokirjanpitoa dehydra-
toidusta rehusta, aurinkokuivatusta rehusta, valkuaisainetiivisteistd ja
dehydratoiduista tuotteista.

3. Jos yritys dehydratoi tai kisittelee myds muita tuotteita kuin kui-
vattua rehua, sen on pidettdvd erillistd varastokirjanpitoa tdstd muusta
dehydratoinnista tai kisittelysta.

13 artikla

Varastokirjanpitoa koskevat tositteet

1. Jalostusyritysten on annettava toimivaltaisen viranomaisen kéyt-
toon tdmédn pyynnostd erityisesti seuraavat tositteet:

a) selvitykset, joiden avulla voidaan médrittdd yrityksen tuotantokyky;

b) ilmoitus yrityksen varastossa olevien polttoaineiden méérésta tuotan-
non alkaessa ja pidittyessa;

¢) polttoaineen ostolaskut ja selvitykset sdhkonkulutuksesta tuotantovai-
heen aikana;

d) tiedot kuivaajien tuntimédiriisisti kéyttdajoista ja aurinkokuivatun
rehun osalta jauhatuslaitteiden tuntiméaréisistd kayttoajoista;

e) tiydellinen selvitys energiankulutuksesta liitteen I mukaisesti;
f) sopimukset ja/tai toimitusilmoitukset.

2. Jalostusyritysten, jotka myyvit tuotteensa, on annettava toimival-
taisen viranomaisen kayttoon 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen li-
séiksi kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostolaskut sekd kuivatun rehun
myyntilaskut, joista kdy ilmi erityisesti myydyn tuotteen médra ja koos-
tumus sekd ostajan nimi ja osoite.

Jalostusyritysten, jotka jalostavat jédsentensd tuotantoa ja toimittavat
ndille kuivatun rehun, on annettava toimivaltaisen viranomaisen kayt-
toon 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen lisdksi toimitusluettelot tai
mitkd tahansa toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymat tiliasiakirjat,
joista kdy ilmi erityisesti toimitetun tuotteen méddrd ja koostumus seké
vastaanottajien nimet.

Yritysten, jotka tuottavat kuivattua rehua viljelijan lukuun ja toimittavat
tille kyseessd olevan tuotannon, on annettava toimivaltaisen viranomai-
sen kéyttdon 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen liséksi laskut, joista
kdyvidt ilmi tuotantokustannukset sekd erityisesti tuotetun kuivatun re-
hun méérd ja koostumus ja viljelijan nimi.
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3 LUKU
SOPIMUKSET JA TOIMITUSILMOITUKSET

14 artikla

Sopimukset

1. Jokaisessa asetuksen (EY) N:o 1786/2003 10 artiklan ¢ alakohdan
i ja iii alakohdassa tarkoitetussa sopimuksessa on oltava mainitun ase-
tuksen 12 artiklassa séddettyjen tietojen lisdksi erityisesti:

a) sopimuspuolten sukunimet, etunimet ja osoitteet;
b) sopimuksen tekopdivé;
c) kyseessd oleva markkinointivuosi;

d) jalostettava rehulaji tai jalostettavat rehulajit sekd niiden ennakoitu
maard;

e) sen viljelylohkon tai niiden viljelylohkojen tunnistetiedot, joilla ja-
lostettava rehu on viljelty, seka sitd tilatukihakemusta koskeva viite-
tieto, jossa kyseiset viljelylohkot on ilmoitettu, asetuksen (EY) N:o
796/2004 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja silloin kun sopimus on
tehty tai toimitusilmoitus annettu ennen tilatukihakemuksen jatta-
mistd, sitoumus siitd, ettd mainitut viljelylohkot ilmoitetaan tilatuki-
hakemuksessa.

2. Jos jalostusyritys panee itsendisen viljelijan taikka yhden tai
useamman oman jisenensd kanssa tekeménsd sopimuksen tdytdntoon
asetuksen (EY) N:o 1786/2003 12 artiklan 2 kohdassa sdddetylld tavalla,
sopimuksesta on ilmettava lisdksi:

a) toimitettava valmis tuote;

b) tuottajan maksettaviksi tulevat kulut.

15 artikla

Toimitusilmoitukset

1. Jos yritys jalostaa oman tuotantonsa tai ryhmittymén ollessa ky-
symyksessé jasentenséd tuotannon, laadittavassa toimitusilmoituksessa on
oltava vihintdén:

a) toimituspéivé tai tarvittaessa alustava paivimaéri, jos toimitus tapah-
tuu sen jélkeen, kun toimitusilmoitus on jétetty toimivaltaiselle viran-
omaiselle;

b) vastaanotetut tai vastaanotettavat rehun méaérét;
c) jalostettava rehulaji tai jalostettavat rehulajit;

d) tarvittaessa ryhmittymin sen jdsenen nimi ja osoite, joka toimittaa
rehun;

e) sen viljelylohkon tai niiden viljelylohkojen tunnistetiedot, joilla ja-
lostettava rehu on viljelty, seka sitd tilatukihakemusta koskeva viite-
tieto, jossa kyseiset viljelylohkot on ilmoitettu, asetuksen (EY) N:o
796/2004 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja silloin kun sopimus on
tehty tai toimitusilmoitus annettu ennen tilatukihakemuksen jétté-
mistd, sitoumus siitd, ettd mainitut viljelylohkot ilmoitetaan tilatuki-
hakemuksessa.

2. Jos hyviksytty ostaja on toimittanut rehun yritykselle, laaditta-
vassa toimitusilmoituksessa on oltava vahintdan:

a) hyviksytyn ostajan tunnistetiedot;
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b) toimituspéiva tai tarvittaessa alustava paivimaird, jos toimitus tapah-
tuu sen jalkeen, kun toimitusilmoitus on jétetty toimivaltaiselle viran-
omaiselle;

c) vastaanotetut tai vastaanotettavat rehun méérit, jotka on eritelty os-
tajien ja tuottajien vililld tehtyjen sopimusten mukaisesti ja mainit-
tujen sopimusten viitetiedot mainiten;

d) jalostettava rehulaji tai jalostettavat rehulajit;

e) sen viljelylohkon tai niiden viljelylohkojen tunnistetiedot, joilla ja-
lostettava rehu on viljelty, seka sitd tilatukihakemusta koskeva viite-
tieto, jossa kyseiset viljelylohkot on ilmoitettu, asetuksen (EY) N:o
796/2004 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja silloin kun sopimus on
tehty tai toimitusilmoitus annettu ennen tilatukihakemuksen jétté-
mistd, sitoumus siitd, ettd mainitut viljelylohkot ilmoitetaan tilatuki-
hakemuksessa.

16 artikla
Sopimuksen tai toimitusilmoituksen méiriaika
Edelld 14 ja 15 artiklassa sdddetyt sopimukset ja toimitusilmoitukset on
tehtéva kirjallisesti vahintddn kaksi tyopdivad ennen toimitusta.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin sddtdd médrdajan, joka on kahdesta kah-
deksaan tyOpdivdd ennen toimitusta.

17 artikla

Ilmoitukset
Jalostusyritysten ja kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostajien on toi-
mitettava toimivaltaiselle viranomaiselle viimeistddn kunkin kuukauden

15 pédivéand luettelo edellisen kuukauden aikana tehdyistd sopimuksista
ja laadituista toimitusilmoituksista.

Luettelossa on oltava erityisesti seuraavat tiedot:

a) jalostusyrityksen tai hyviksytyn ostajan sopimuspuolen henkil6tiedot
taikka ilmoittajan henkildtiedot, jos on kyse omaa tuotantoaan jalos-
tavasta yrityksestd tai jdsentensd tuotantoa jalostavasta ryhmitty-
masta;

b) sopimuksen taikka toimitusilmoituksen paivamaaira,
¢) viljelylohkojen tunnistetiedot;
d) kyseesséd olevan tilatukihakemuksen viitetiedot.

Toimivaltainen viranomainen voi pyytdd toimittamaan luettelon séhko-
isessd muodossa.

4 LUKU
TUKIHAKEMUKSET JA TUEN MAKSAMINEN

18 artikla

Tukihakemusten jittimisen miiriaika

1.  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 4 artiklassa sdddetyn tuen saami-
seksi jalostusyrityksen on jétettdvé tietyn kuukauden aikana mainitusta
laitoksesta toimitettua rehua koskeva tukihakemus 45 kalenteripdivan
kuluessa kyseisen kuukauden paéttymisestd.

2. Ylivoimaisia esteitd ja poikkeuksellisia olosuhteita lukuun otta-
matta:
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a) hakemuksen jéttimisestd 1 kohdassa tarkoitetun miérdajan jalkeen
seuraa yhden prosentin vdhennys tyOpdivad kohti niistd maaristd,
joihin yrityksellé olisi ollut oikeus, jos se olisi jittinyt hakemuksensa
annetussa maériajassa;

b) kun myohéstyminen on enemmin kuin 25 kalenteripdivdd, hakemus
katsotaan hylétyksi.

3. Markkinointivuotta koskevaa tukihakemusta ei ylivoimaisia esteité
ja poikkeuksellisia olosuhteita lukuun ottamatta saa jéttid mainitun
markkinointivuoden péittymistd seuraavan huhtikuun 15 péivén jéilkeen.

19 artikla

Hakemusten sisilto

1. Tukihakemuksessa on oltava vdhintddn seuraavat tiedot:
a) hakijan sukunimi, etunimi, osoite ja allekirjoitus;

b) mairdt, joille tukea haetaan, erdkohtaisesti eriteltyin;

¢) pdivamaird, jona kukin erd on ldhtenyt yrityksen alueelta;

d) tieto siitd, ettd ndytteet on otettu erdkohtaisesti 10 artiklan 3 kohdan
mukaisesti tuotetun kuivatun rehun ldhtiessd jalostusyrityksestéd tai
sitd sielld sekoitettaessa, sekd kaikki ndytteiden tunnistamiseksi tar-
vittavat tiedot;

e) erdkohtaiset tiedot kaikista rehuihin mahdollisesti lisdtyistd aineista,
erityisesti niiden laatu, nimitys, typpipitoisten aineiden kokonaispi-
toisuus kuiva-aineesta sekd lisdttyjen aineiden méird lopputuotteessa;

f) jos on kyse seoksesta, erdkohtaiset tiedot yrityksessd kuivatun rehun
seokseen siséltyvdn raakavalkuaisen kokonaispitoisuudesta, josta on
vihennetty rehuun lisétyistd aineista aiheutuva typpipitoisten aine-
iden kokonaispitoisuus.

2. Jalostusyritykselle myonnettivé tuki koskee ainoastaan kyseisessé
yrityksessd kuivattua ja/tai jauhettua rehua kaikkien rehuihin lisdttyjen
aineiden painon vdhentdmisen jéilkeen.

20 artikla
Ennakot

1.  Asetuksen (EY) N:o 1786/2003 7 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
ennakon saadakseen hakijan on liitettivd tukihakemukseensa todistus
mainitussa kohdassa sdddetyn vakuuden asettamisesta.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta oikeus
tukeen voidaan tarkistaa 90 kalenteripdivdn kuluessa hakemuksen jitto-
paivasta.

21 artikla

Tuen lopullinen méiri

1. Komissio vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1786/2003 4 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun tuen lopullisen méirdn mainitun asetuksen 18 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Tuen mééré laske-
taan jasenvaltioiden tdmin asetuksen 33 artiklan 1 kohdan toisen ala-
kohdan mukaisesti toimittamien ilmoitusten perusteella.

2. Jos yksi tai useampi jdsenvaltio antaa myohempien tarkistusten
perusteella timdn asetuksen 33 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mu-
kaisesti toisen, asianmukaisesti perustellun tiedonannon, jossa ensim-
maisessd ilmoitettua méarad korotetaan, toinen tiedonanto voidaan ottaa
huomioon ainoastaan, jos se ei vaikuta ensimméisen tiedonannon perus-



2005R0382 — FI —01.01.2007 — 002.001 — 14

teella laskettuun lopulliseen madradn. Tédstd syystd huomioon ottamatta
jétetyt kuivatun rehun méérét kirjataan seuraavalle markkinavuodelle.

3.  Asectuksen (EY) N:o 1786/2003 7 artiklan 3 kohdassa sdddetty
mahdollinen erotus on maksettava 60 kalenteripdivin kuluessa pdivisti,
jona komissio julkaisee tuen lopullisen méirdn Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessd.

5 LUKU
TARKASTUKSET

23 artikla

Tarkastuksia koskevat yleiset periaatteet

1.  Téssé asetuksessa sdddetyt hallinnolliset ja paikalla tehtdvit tarkas-
tukset on toteutettava siten, ettd tuen myontdmistd koskevien edellytys-
ten noudattaminen tarkastetaan tehokkaalla tavalla.

2. Jos jalostusyritys estdd paikalla tehtdvan tarkastuksen suorittami-
sen, kyseessd olevat tukihakemukset hylatdsn.

24 artikla

Hallinnolliset tarkastukset

1.  Hallinnollisten tarkastusten tavoitteena on auttaa havaitsemaan
sddntojenvastaisuudet erityisesti ristiintarkastuksia kayttden.

Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdva ristiintarkastuksia tilatukihake-
muksessa, sopimuksissa ja/tai toimitusilmoituksissa ilmoitettujen viljely-
lohkojen ja viljelylohkojen tunnistusjérjestelmdén sisdltyvien viitelohko-
jen vélilld viljelylohkojen tukikelpoisuuden tarkistamiseksi ja perusteet-
toman tuen mydntdmisen estdmiseksi.

2.  Ristiintarkastuksissa paljastuneisiin sdéntdjenvastaisuuksiin sovel-
letaan aiheellisia hallinnollisia menettelyitd, ja tarvittaessa tehddédn tar-
kastus paikalla.

25 artikla
Paikalla tehtaviit tarkastukset

1. Paikalla tehtdvét tarkastukset on tehtévé ennalta ilmoittamatta. En-
nakkoilmoitus voidaan kuitenkin antaa mahdollisimman lyhyelld varoi-
tusajalla edellyttden, ettd tarkastuksen tarkoitus ei vaarannu. Ilmoituksen
saa asianmukaisesti perusteltuja tapauksia lukuun ottamatta antaa enin-
tddn 48 tuntia ennen tarkastusta.

2.  Tassd asetuksessa sdddetyt paikalla tehtdvit tarkastukset ja muut
yhteison lainsédddénnossd sdddetyt tarkastukset on tarvittaessa tehtdva
samanaikaisesti.

3. Jos paikalla tehtivissd tarkastuksissa ilmenee merkittdvid saantd-
jenvastaisuuksia jollakin alueella tai jossakin jalostusyrityksessd, toimi-
valtaisen viranomaisen on lisittdvd paikalla tehtdvien tarkastusten maa-
rdd, tiheyttd ja laajuutta kyseisend vuonna ja seuraavana vuonna.

4. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarkastusotosten valinnassa nou-
datettavat perusteet. Jos otokseen perustuvassa tarkastuksessa ilmenee
sddntojenvastaisuuksia, otoksen kokoa ja edustavuutta on liséttdva asian-
mukaisesti.
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26 artikla
Jalostusyrityksid koskevat paikalla tehtivit tarkastukset

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava vihintddn kerran
markkinointivuoden aikana kaikkien jalostusyritysten 12 artiklassa tar-
koitettu varastokirjanpito ja erityisesti varastokirjanpidon ja liikekirjan-
pidon vélinen yhteys.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on my0s tarkastettava jalostusyritys-
ten varastokirjanpitoa koskevat tositteet pistokokein.

Askettiin hyviksyttyjen yritysten osalta on kuitenkin tarkastettava
kaikki niiden ensimmadisend toimintavuotenaan tekemét hakemukset.

27 artikla

Muita toimijoita koskevat paikalla tehtiiviit tarkastukset

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvéd sddnnollisesti lisdtarkas-
tuksia raaka-aineen toimittajien luona sekd niiden toimijoiden luona,
joille kuivattu rehu on toimitettu.

Tarkastusten on koskettava:

a) vahintddn viittd prosenttia eristé, joille on haettu tukea, jotta niiden
jéljitettdvyys lopulliselle vastaanottajalle asti voitaisiin tarkistaa;

b) vahintddn viittd prosenttia sopimuksista ja toimitusilmoituksista, jotta
voitaisiin tarkistaa viljelylohko, jolta jalostusyrityksille toimitetut
tuotteet ovat perdisin.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on valittava paikalla tarkastettavat
toimijat riskianalyysin perusteella ottaen huomioon:

a) tuen maard;

b) tuen muutokset edelliseen vuoteen verrattuna;
¢) aiempien vuosien tarkastusten tulokset;

d) muut jasenvaltioiden médrittelemat muuttujat.

Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava aiempina vuosina kdytettyjen
riskianalyysiparametrien tehokkuus vuosittain.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on pidettivé kirjaa perusteista, joilla
viljelija on valittu paikalla tehtdvédn tarkastukseen. Tarkastuksen pai-
kalla tekeville tarkastajalle on annettava niitd koskevat tiedot ennen
tarkastuksen aloittamista.

28 artikla

Tarkastuskertomus

1. Jokaisesta paikalla tehtdvistd tarkastuksesta on laadittava tarkas-
tuskertomus, jossa tarkastukseen liittyvit seikat esitetddn yksityiskohtai-
sesti.

2. Tarkastettavalle on annettava mahdollisuus allekirjoittaa kertomus
ja lisdtd sithen omia huomautuksiaan. Héanelle on annettava jéljennds
tarkastuskertomuksesta.
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6 LUKU
VAHENNYKSET JA POISSULKEMISET

29 artikla

Vihennykset ja poissulkemiset tapauksissa, joissa jalostusyritykset
ovat ilmoittaneet liian suuria méairii

Jos yhdessi tai useammassa tukihakemuksessa ilmoitettu kuivatun rehun
médrd on suurempi kuin 3 artiklan mukainen tukikelpoinen mééré, so-
velletaan seuraavia sddntoja:

a) jos tukihakemuksessa todettu ero on enintddn 20 prosenttia tukikel-
poisiin maériin verrattuna, tuen méaard lasketaan tukikelpoisen méaé-
rédn perusteella, josta vdhennetddn todettu ero kaksinkertaisena;

b) jos tukihakemuksessa todettu ero on enemmén kuin 20 prosenttia
tukikelpoisista méadristd, tukihakemus hylétaén;

¢) jos tukihakemuksessa todettu ero on enintdén 20 prosenttia tukikel-
poisiin médiriin verrattuna, mutta vastaava ero on jo todettu aiemmin
saman markkinointivuoden aikana, tukihakemus hylatdén;

d) jos tukihakemuksessa todettu ero on enemmén kuin 50 prosenttia
tukikelpoisista maéristd tai jos 20:td prosenttia suurempi mutta 50:
td prosenttia pienempi ero todetaan uudelleen saman markkinointi-
vuoden aikana, kyseisend markkinointivuotena ei mydnnetd tukea
lainkaan.

Takaisin perittivd mdird on vidhennettidvai niistd maksuista, jotka yrityk-
selle voitaisiin myontdd niiden hakemusten perusteella, jotka se jéttda
toteamisvuotta seuraavien markkinointivuosien aikana.

Jos todetaan, ettd jalostusyritys on syyllistynyt ensimmdisessd alakoh-
dassa tarkoitettuihin sddntdjenvastaisuuksiin tahallaan, tuensaaja on ji-
tettdvd vaille tukea kuluvana ja sitd seuraavana markkinointivuotena.

30 artikla

Vihennykset ja poissulkemiset tapauksissa, joissa hyviksytyt
jalostusyritykset tai ostajat ovat jittineet noudattamatta joitakin
hyviksymisedellytyksii

Jos todetaan, ettd varastokirjanpito ei tdytd 12 artiklassa tarkoitettuja
edellytyksié tai ettd yhteyttd varastokirjanpidon, liikekirjanpidon ja to-
sitteiden vélilld ei voida osoittaa, jalostusyrityksen tukea vdhennetdin
10-30 prosenttia kuluvalle markkinointivuodelle haetun tuen méarasta
todettujen puutteiden vakavuuden mukaisessa suhteessa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 29 artiklassa tarkoitettujen vahennysten ja poissulke-
misten soveltamista.

Jos samat sdintdjenvastaisuudet todetaan uudelleen kahden vuoden ku-
luessa ensimmadisesté toteamisesta, toimivaltaisen viranomaisen on pe-
ruttava jalostusyrityksen hyvéksyntd véhintddn yhden ja enintdén kol-
men markkinointivuoden ajaksi.

7 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

31 artikla
Ylivoimainen este ja poikkeukselliset olosuhteet

Tiedot ylivoimaisista esteistd ja poikkeuksellisista olosuhteista on ilmoi-
tettava kirjallisesti toimivaltaiselle viranomaiselle sekd esitettdva niistd
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kyseistd viranomaista tyydyttivit todisteet 10 tydpédivan kuluessa siitd
pdivistd, jona jalostusyrityksestd vastaava henkild voi ne ilmoittaa.

32 artikla

Lisdtoimenpiteet ja jisenvaltioiden keskiniinen avunanto

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki kuivarehualan yhteisen
markkinajérjestelyn moitteettomaksi soveltamiseksi tarvittavat lisétoi-
menpiteet ja autettava toisiaan tdssd asetuksessa sdédettyjen tarkastusten
toteuttamiseksi. Jos tdssd asetuksessa ei sdddetd tarkoituksenmukaisista
vihennyksistd ja poissulkemisista, jdsenvaltiot voivat tdssd yhteydessa
ottaa kdyttoon aiheellisia kansallisia seuraamuksia, joita sovelletaan ja-
lostusyrityksiin tai muihin markkinoiden toimijoihin, kuten viljelijoihin
tai ostajiin, jotka ovat osallisina tuen mydntdmismenettelyssd, sen var-
mistamiseksi, ettd tuen myontdmisedellytykset tayttyvit.

2. Jasenvaltioiden on avustettava toisiaan tehokkaiden tarkastusten
varmistamiseksi ja toimitettujen asiakirjojen oikeellisuuden ja/tai vaih-
dettujen tietojen paikkansapitdvyyden tarkastamiseksi.

33 artikla

Komissiolle toimitettavat jisenvaltioiden ilmoitukset

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava jokaisen vuosineljanneksen alussa
kuivatun rehun maarit, joista asetuksen (EY) N:o 1786/2003 4 artiklassa
sdddettyd tukea koskevat hakemukset on jétetty edeltdvin vuosineljin-
neksen aikana, eriteltyind niiden kuukausien mukaisesti, joina kyseiset
madrit ovat lahteneet yrityksesti. » M1 Tédmin asetuksen 34 ja 34 a
artiklassa tarkoitetut madrdt eivét sisélly ndihin ilmoituksiin. <

Jasenvaltioiden on ilmoitettava viimeistdin kunkin vuoden toukokuun
31 péivand ne kuivatun rehun méérit, joiden osalta oikeus tukeen on
hyvéksytty edeltivind markkinointivuonna. M1 Markkinointivuoden
2005/2006 ja 2006/2007 osalta nimd madrdt eivét sisilld 34 ja 34 a
artiklassa tarkoitettuja méarid. Jésenvaltioiden on ilmoitettava viimeis-
tddn 31 pdivdand toukokuuta 2006 komissiolle myds jalostusyritysten
varastoissa 31 pdivdnd maaliskuuta 2006 olevan kuivatun rehun maéérit,
joista on tehty 34 a artiklan sddnndsten mukaisesti asetuksen (EY) N:o
1786/2003 4 artiklassa tarkoitettua tukea koskeva hakemus markkinoin-
tivuodeksi 2005/2006 markkinointivuoden 2006/2007 aikana seki tar-
vittaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa sdddettyd tukea koskeva hakemus. <«

Ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetut tiedot on eriteltdva 2
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen luokkien mukaisesti. Komissio kéyttia
nditd tietoja todetakseen, onko taattua enimméismédrdd noudatettu.

2. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi:

a) viimeistddn kunkin vuoden huhtikuun 30 pdivénd ne kuivatun rehun
arvioidut méérit, jotka olivat jalostusyritysten varastossa 31 péivini
maaliskuuta kyseisend vuonna;

b) viimeistddn 30 pdivinid huhtikuuta 2005 jalostusyrityksissd 31 pdi-
viand maaliskuuta 2005 varastossa olevat kuivatun rehun madrit,
joihin sovelletaan 34 artiklan sd&nnoksid;

c) viimeistddn kunkin vuoden toukokuun 31 péivénd edellisen markki-
nointivuoden uusien hyviksyntdjen, peruttujen hyviksyntdjen ja vé-
liaikaisten hyviksyntdjen méaérit;

d) viimeistddn kunkin vuoden toukokuun 31 piivdnd 23-28 artiklan
nojalla tehtyja tarkastuksia ja 29, 30 ja 31 artiklan nojalla sovellet-
tuja viahennyksid ja poissulkemisia koskevat edellisen markkinointi-
vuoden tilastotiedot liitteen III mukaisesti;
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e) viimeistddn kunkin vuoden toukokuun 31 pdivdni edellisen markki-
nointivuoden osalta kuivatun rehun tuotannossa kdytetyn energian
kulutusta koskeva selvitys liitteen I mukaisesti sekd palkokasvien
ja muiden tuorerchujen viljelyyn kiytettyjen viljelyalojen muutoksia
koskeva selvitys liitteen II mukaisesti;

f) kutakin puolivuotiskautta seuraavan kuukauden kuluessa keskimé&a-
rdiset kosteuspitoisuudet, jotka jalostusyritykset ovat edellisen puoli-
vuotiskauden aikana todenneet dehydratoitavasta rehusta ja ilmoitta-
neet 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

~

viimeistddn 1 pdivdnd toukokuuta 2005 asetuksen (EY) N:o
1786/2003 ja tdméin asetuksen tdytdntoon panemiseksi toteutetut toi-
menpiteet ja erityisesti tdimdn asetuksen 30 artiklassa sdddetyt kan-
salliset seuraamukset.

g

8 LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

34 artikla

Varastot 31 piivini maaliskuuta 2005

1.  Markkinointivuoden 2004/2005 aikana tuotetusta kuivatusta re-
husta, jota ei ole viety jalostusyrityksestd tai jostakin tdmén asetuksen
3 artiklan a alakohdassa tarkoitetusta varastointipaikasta ennen 31 pii-
vad maaliskuuta 2005, voidaan myontdd asetuksen (EY) N:o 603/95 3
artiklassa sdddettyd tukea markkinointivuonna 2005/2006 edellyttden,
etta:

a) tdmin asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja edellytyksid noudatetaan;

b) ne lahtevdt jalostusyrityksestd toimivaltaisen viranomaisen valvon-
nassa timén asetuksen 10 ja 11 artiklassa sdddetyilld edellytyksilld;

¢) ne merkitddn kirjanpitoon kyseisille jésenvaltioille markkinointivuo-
deksi 2004/2005 myonnettyjen taattujen kansallisten médrien puit-
teissa;

d) ne on ilmoitettu ja varmennettu markkinointivuoden 2004/2005 ai-
kana.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava
kaikki tarvittavat valvontatoimenpiteet 1 kohdan sddnndsten noudattami-
sen varmistamiseksi.

VM1
34 a artikla

Varastot 31 piivini maaliskuuta 2006

1.  Markkinointivuoden 2005/2006 aikana tuotetuille kuivatuille re-
huille, jotka eivit ole ldhteneet jalostusyrityksestd tai jostakin timén
asetuksen 3 artiklan a alakohdassa tarkoitetuista vilivarastointipaikoista
viimeistddn 31 pdivdnd maaliskuuta 2006, voidaan mydntdd asetuksen
(EY) N:o 1786/2003 4 artiklassa sdddettyd tukea markkinointivuodeksi
2005/2006 markkinointivuoden 2006/2007 aikana seki tarvittaessa ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua tukea edellyttden, ettd

a) ne tdyttdvit timin asetuksen 3 artiklassa tarkoitetut edellytykset;

b) ne lahtevdt jalostusyrityksestd toimivaltaisen viranomaisen valvon-
nassa tdmén asetuksen 10 ja 11 artiklassa sdddetyilld edellytyksilld;

¢) ne merkitdén kirjanpitoon kyseisille jasenvaltioille markkinointivuo-
deksi 2005/2006 myonnettyjen taattujen kansallisten médrien puit-
teissa;
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d) ne on ilmoitettu ja varmennettu markkinointivuoden 2005/2006 ai-
kana.

2. Kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toteu-
tettava kaikki tarvittavat valvontatoimenpiteet 1 kohdan sédnnosten nou-
dattamisen varmistamiseksi.

35 artikla

Vapaaehtoinen siirtymikausi

1. Jasenvaltioiden, jotka soveltavat vapaaehtoista siirtymikautta ase-
tuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan mukaisesti, on maksettava jalos-
tusyrityksille tuottajille siirrettavéksi asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71
artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu tuki markkinointi-
vuonna 2005/2006 tukikelpoisten méérien perusteella.

Tuki vahvistetaan mahdollisesti tukikelpoisten méérien ja komission
asetuksen (EY) N:o 118/2005 (1) liitteessd IV olevan talousarviomaara-
rahojen enimmaéismédrin perusteella.

Mahdollisesti tukikelpoisilla méérilld tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1786/2003 4 artiklassa sdddettyjen markkinointivuonna 2005/2006 tuki-
kelpoisiksi katsottujen méidrien ja niiden markkinointivuonna 2005/2006
tuotettujen maédrien summaa, joista on tehty mainittua tukea koskeva
hakemus  markkinointivuodeksi ~ 2005/2006  markkinointivuoden
2006/2007 aikana, seki tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71
artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua tukea koskeva hake-
mus 34 a artiklan sdénnosten mukaisesti. Kyseiset mahdollisesti tukikel-
poiset mairit eivét sisdlld 34 artiklassa tarkoitettuja maéria.

2. Jos jalostusyritys hankkii toisesta jdsenvaltiosta perdisin olevaa
rehua, asetuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettu tuki maksetaan jalostusyrityksille tuottajalle siir-
tdmiseksi ainoastaan, jos kyseinen tuottaja sijaitsee jdsenvaltiossa, joka
soveltaa vapaaehtoista siirtymékautta.

3. Asectuksen (EY) N:o 1782/2003 71 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettu tuki vahvistetaan asetuksen (EY) N:o
1786/2003 18 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Tuki maksetaan jalostusyrityksille 30 tyOpdivan kuluessa péivisti, jona
komissio julkaisee tuen méérit Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Kyseisen julkaisupdivén jélkeen tukikelpoisiksi katsotut méardt makse-
taan 30 tyopdivdan kuluessa siitd, kun tuki on katsottu tukikelpoiseksi.

Jalostusyritysten on siirrettdvd tuki tuottajille 15 tyOpdivan kuluessa
siitd, kun jésenvaltio on maksanut sen.

36 artikla
Markkinointivuotta 2004/2005 koskevat sdannokset

Kumotaan asetus (EY) N:o 785/95.

Sen sddnnokset, joita sovelletaan markkinointivuonna 2004/2005 voi-
massa olevan tukijirjestelmén hallinnointiin, ovat kuitenkin voimassa
mainitun markkinointivuoden tulosten lopulliseen vahvistamiseen
saakka.

() EUVL L 24, 27.1.2005, s. 15.
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37 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan seitseméintend pédivand sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivastd huhtikuuta 2005.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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VM1
LITE I
Selvitys dehydratoidun rehun tuotannossa kiytetyn energian kulutuksesta
Jasenvaltio:
Markkinointivuosi:
Kohde Yksikko Madrd

a Dehydratoidun rehun tuotanto tonnia dehyd-
ratoitua rehua

b Tulevan rehun keskimédrdinen kosteus %

c Léhtevdn rehun keskimédérdinen kosteus %

d Kuivaajan sisddntuloilman keskiméérdinen | Celsiusastetta

lampétila

e Keskiméairdinen ominaiskulutus megajoulea/ki-
logrammaa de-
hydratoitua re-
hua

Téytetddn kunkin kdytetyn polttoainetyypin osalta (V):
Polttoainetyyppi:

f Keskimédérdinen ominaisldmpdarvo megajoulea/
tonnia polttoai-
netta

g Kaytetty maara tonnia polttoai-
netta

h Tuotettu energia megajoulea

(") Kaasu, hiili, ruskohiili, polttodljy, biomassa jne.
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LITE 1T

Palkokasvien ja muiden tuorerehujen viljelyyn kiytettyjen viljelyalojen muutokset

Jéasenvaltio:
Markkinointivuosi:
Cronos—Eurostat— Tuorerchu Pinta-ala ('l 000
koodi hehtaaria)

a 2611 + 2670 | a =b + ¢ Pellolla kasvatettu tuorerchu, josta:

b 2611 b) yksivuotinen rehu (rehumaissi, muut)

c 2670 ¢) monivuotinen rehu (apila, sinimailanen,

lyhytaikaiset nurmikasvit)
d 2672 josta: sinimailasta
e 0002 Monivuotisten nurmien kokonaispinta-ala
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LITE 11
A. Tarkastuksia koskevat tilastotiedot ja tarkastusten kohderyhmiit

A. Jalostusyritysten hyviksyminen

A.1 Markkinointivuodeksi hyvéksyttyjen yritysten maara

A.2 Uusien hyvéksyntdjen méara

A.3 Peruttujen hyviaksyntdjen maira

A.4 Hyvéksyntd peruttu markkinointivuotta lyhyemmaksi ajaksi

A.5 Hyvéksyntd peruttu koko markkinointivuodeksi tai pidemméksi
ajaksi

B. Kauivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostajien hyviksyminen

B.1 Markkinointivuodeksi hyvéksyttyjen kuivattavan ja/tai jauhettavan
rehun ostajien maérad

B.2 Uusien hyvéksyntojen madra

B.3 Peruttujen hyviksyntdjen médra

B.4 Hyviéksyntd peruttu markkinointivuotta lyhyemméksi ajaksi

B.5 Hyviéksyntd peruttu koko markkinointivuodeksi tai pidemmaksi
ajaksi

C. Sopimukset

C.1 Sopimusten méaara

C.2 Asianomaisten viljelijoiden masra

C.3 Sopimuksiin siséiltyvien viljelylohkojen méara

C.4 Sopimusten kattama pinta-ala (hehtaareina)

D. Toimitusilmoitukset

D.1 Toimitusilmoitusten maara

D.2 Asianomaisten viljelijéiden maara

D.3 Toimitusilmoituksiin siséltyvien viljelylohkojen maara

D.4 Toimitusilmoitusten kattama pinta-ala (hehtaareina)

E. Jatetyt hakemukset

E.1 Jatettyjen hakemusten maara

E.2 Asianomaisten erien maari

E.3 Jalostettu maara

E.4 Toimitettu méird (josta on jétetty tukihakemus)
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B. Tarkastuksia koskevat tilastotiedot, tarkastusten méiri ja tulokset

Tukikel- | Kansalli-
A. Viljeli- | Sopimus-| Viljely- votto- | set seu-
Sopimuksissa ja tilatukihakemuksissa ilmoitettujen pinta-aloj joiden ten lohkojen | Pinta-ala | miksi to- | raamuk-
tarkastukset maard maard maard detut set (32
madrat art.)
A.1 Hallinnolliset tarkastukset
A.1.1 Tapaukset, joissa yksi tai useampi hakija on tehnyt
samaa pinta-alaa koskevan kaksoisilmoituksen
A.1.2 Tapaukset, joissa sopimus (tai toimitusilmoitus) ja
tilatukihakemus eivit vastaa toisiaan
A.2 Ilmoitettujen pinta-alojen tarkastukset paikalla
A.2.1 Paikalla tehtyjen tarkastusten méaara
A.2.2 Tapaukset, joissa ei ole epdselvyyksid
A.2.3 Tapaukset, joissa on ilmoitettu litkaa
A.2.4 Tapaukset, joissa on ilmoitettu liian vihéan
A.2.5 Muu kuin ilmoitettu viljelytyyppi
A.2.6 Muut sdantdjenvastaisuudet
B. Gz Sopimus-
Kuivattavan ja/tai jauhettavan rehun ostajia koskevat tarkas- i ten
maara S
tukset maard
B.1 Paikalla tehtyjen tarkastusten méara
B.2 Tapaukset, joissa ei ole epéselvyyksid
B.3 Tapaukset, joissa on sddntdjenvastaisuuksia varastokir-
janpidossa
B.4 Muut sddntdjenvastaisuudet
Ysr;ts}t,;(_ Sekoite-
C. Yritysten rIr;Il?skt:l Erien |lihteneen \E:?mlflg_
Jalostusyrityksid koskevat tarkastukset madrd e madrd | kuivatun
madrd hun
rehun s s
maara

C.1 Hallinnolliset tarkastukset

C.1.1 Mydhéastyneet hakemukset, enintdén 25 paivad myo-
héssd

C.1.2 Myohéstyneet hakemukset, yli 25 pédivdd myohdssa

C.1.3 Ilmoitus ennen 1&htdd laiminlyoty

C.1.4 Kosteutta ja/tai valkuaisainepitoisuutta koskevien
vaatimusten noudattamatta jattdminen

C.1.5 Muut havaitut sééntéjenvastaisuudet

C.2 Jalostusyrityksid koskevat paikalla tehdyt tarkastukset

C.2.1 Paikalla tehtyjen tarkastusten madrd

C.2.2 Oftettujen néytteiden maérd (10 artiklan 2 kohta)

C.2.3 Ilmoitus ennen 14dht6a laiminlyoty

C.2.4 Kosteutta ja/tai valkuaisainepitoisuutta koskevien
vaatimusten noudattamatta jittiminen

C.2.5 Saantojenvastaisuuksia punnituksessa

C.2.6 Varastokirjanpito ja liikekirjanpito eivdt vastaa toi-
siaan
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Ysr;ts}t;li(_ Sekoite-
C. Yritysten 111?1?51:;1 Erien |lahteneen J:gnlfliz_
Jalostusyrityksii koskevat tarkastukset maard mirE madrd | kuivatun hun
rehun s
maara
C.2.7 Muut tapaukset, joissa on sddntdjenvastaisuuksia va-
rastokirjanpidossa
C.2.8 Muut havaitut sdéntdjenvastaisuudet
C.3 Sovelletut seuraamukset (29 art.)
C.3.1 Ero enintddn 20 prosenttia (29 artiklan a alakohta)
C.3.2 Ero uudelleen enintdén 20 prosenttia (29 artiklan c
alakohta)
C.3.3 Ero 20 ja 50 prosentin valilla (29 artiklan b ala-
kohta)
C.3.4 Ero uudelleen 20 ja 50 prosentin vililld (29 artiklan
d alakohta)
C.3.5 Ero yli 50 prosenttia (29 artiklan d alakohta)
C.3.6 Tahallinen sédintdjenvastaisuus (29 artiklan kolmas
alakohta)
C.3.7 Rahalliset seuraamukset 10-30 prosenttia (30 art.)
D. Sgil?el;s:;;é Sekoitetun
Tuotteiden jiljitettiivyytti koskevat tarkastukset (27 artiklan 1| Erien méard Kui kuivatun re-
uivatun re- —
kohta) hun méard hun maara

D.1

Kuivattavan ja jauhettavan rehun ostojen todenperéi-
syyden tarkastaminen (toimitus ja maksaminen)

D.2 Kuivatun rehun ensimmdiselle vilittdjélle (markki-

nointiyritykselle) toimittamisten todenperdisyyden tar-
kastaminen (vastaanottaminen ja maksaminen)

D.3 Kuivatun rehun lopulliselle vastaanottajalle toimitta-

misten todenperdisyyden tarkastaminen (vastaanotta-
minen ja maksaminen)




